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Vénowvdano vsem,
kteri si Callu s Jonahem
zamilovali.



Kapitola prvni ~-

Prosinec

,UZ je tam zase?“

»INékde jo. Ty stopy jsou Cerstvé.“ V uplynulych mésicich jsme losi
samicku v okoli moc &asto nevidali. Nejspi§ to bylo kvili jistému
vl¢akovi, ktery si z naseho pozemku udélal druhy domov. Ale v po-
sledni dobé se tu zase zacala objevovat. Tento tyden jsem ji kazdé
rdno pozorovala, jak okusuje zmrzlé vétve, anizZ by to ona tusila
nebo ji moje pfitomnost u okna jakkoli vyrusila. Dokonce se mi
podatfilo poridit pér fotek, jimiz zdsobuju svij Instagram zaméfeny
na Aljasku.

Usrkdvdm latte a vychutndvdm si, jak mi hfejivy dousek stékd
do krku, zatimco se kochdm pohledem na rozlehlou zamrzlou kra-
jinu. Uz ¢tvrtou noc po sobé napadla Cerstvd vrstva snéhu a nase
hnizdecko, lezici nedaleko méstecka Trapper’s Crossing, pfikryla
bilou pefinou.

,Nejspis jsem ji vyplasil tim snéznym pluhem.“ Jonah se nakloni,
vtiskne mi ranni polibek na krk a pfitom mé na kizi polechtd svym
rozjezenym plnovousem.

Ucitim vini dfevitého mydla a zhluboka se nadechnu. Béhem
poslednich nékolika pfedvanoénich tydna se tyto chvilky staly jednou
z mych nejoblibengjsich ¢dsti dne. Ten klid pfed kazdodennim sho-
nem, kdy neni sly3et nic nez praskdni polen v krbu a ji si dopfdvim
par chvil Jonahovy plné pozornosti. Brzy se oba rozbéhneme za
svymi povinnostmi. Jonah se spiSe rozleti.

Zaviu o¢i a naklonim hlavu na stranu, aby ke mné mohl jesté
bliz. ,Rano ses probudil né&jak brzo.“

»V noci se ochladilo. Jenom jsem chtél zkontrolovat, Ze viechno
§lape, jak md.“

Jonah vstal takhle brzy, protoze se zase celou noc pievaloval. Vim,
Ze to s mrazem nijak nesouvisi, spi§ s tim, Ze dnes maji pfiletét z Osla



jeho matka a nevlastni otec. Zatimco Astrid se uZ nemuze dockat,
v piipadé Bjérna se to samé fict rozhodné neda.

»V§echno bude v pohodé, ujistim ho uz ponékolikaté, natihnu
k nému ruku a pohladim ho po tvéfi. Kyvnu smérem k malému srubu,
vykukujicimu zpoza stromi na protéjsi strané naseho soukromého
jezera. ,Vzdyt bydli az tamble a dalsich nékolik dni budou dospévat
ten dvacetihodinovy let. Nez se rozkoukaji, mdma se Simonem uz
budou tady.“ Vzrusenim se mi rozbusi srdce. Uz je to skoro rok, co
meé vysadili na letisti s jednosmérnou letenkou vstfic mému novému
Zivotu na Aljasce. Pfijde mi to jako celd vé¢nost. ,A v pondéli pak
pfijedou Agnes s Mabel. S Bjérnem na sebe nebudete mit ani ¢as.

»Zato moje midma mu vénuje ¢as azaz a on se k ni chovi jako
k n&jaky zatraceny sluzce,” zabrudi.

Kdyz pomineme dlouhy seznam vyhrad, které Jonah vici své-
mu nevlastnimu otci md, véetné jeho lenosti, neustdlého remcédni
a hnidopisstvi, ze véeho nejvic mu na Bjérnovi vadi, s jakou samo-
ziejmosti olekdvi, Ze mu bude Astrid vyvarovat, uklizet a starat se
o domdcnost. Tohle je jeho druhé manzelstvi a jejich civilni obfad
se konal pouhé tii tydny poté, co se rozvedl se svou prvni Zenou —
podle Jonaha by totiz jeho nevlastni otec nepfezil, kdyby zistal
sam. Nedokazal by se vyznat ani v kuchyni, i kdyby na tom zévisel
jeho holy zivot.

Pokud je jen polovina toho, co mi Jonah vypravél, pravda, taky
nejsem dvakrit nad$end, Ze s tim Sovinistickym, zapsklym pitomcem
stravim dva tydny, ale nechci tim Jonahovy obavy jesté pfizZivovat.

»olibuju, Ze letosni Vinoce budou perfekrni.

Jonah si sice jen posmésné odfrkne, ale pfesto citim, Ze napéti
v jeho téle kapku polevi.

»Jd se ndhodou moc té§im. Jsou to nase prvni Vinoce v tomhle
domé. A jen se na to podivej.“ Posledni mésic jsem stravila hledd-
nim raznych kreativnich ndpadi na vinoéni vyzdobu, shinéla jsem
potiebny materidl a pozdé do noci si pélila prsty tavnou pistoli. Od
tifapilmetrového smrku, ktery Jonah porazil a pfitdhl z lesa, pres
mohutny kamenny krb, ozdobeny stilezelenym véncem a ovése-
ny starozitnymi lucerni¢kami, aZ po dtulny étendisky koutek pod
schodistém s kdrovanymi polstirky a dekami — nd$ dim je vino¢né
doladény do posledniho detailu.
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Venkovsky srub, do né¢hoz jsme loni v bfeznu vstoupili, play vy-
cpanych zvifat, oSuntélého nabytku a pozustatka tficetiletého man-
zelstvi, se proménil v Gtulny, stylovy roubeny dim, na ktery jsem
patficné pysnd, a tésime se, Ze v ném poprvé piivitime i svoje rodiny.
Dokonce i Muriel prohlésila, Ze to tady vypadd jako v ,jednom z téch
pfedrazenych magazini“ Jedind véc, ktera téhle dokonalé vino¢ni
atmosféfe chybi, je krbova fimsa. Prozatim jsem vdno¢ni puncochy
povésila na hicky na okenni parapet.

Ale daleko dulezitéjsi nez to, jak dim vypadd, je pro mne pocit,
ze je to domov, do néhoz se kazdy den touzim vracet.

I'kdyz ani zdaleka ne tolik, jako se touzim vracet k tomuhle muzi,
ktery mé kazdou noc objimd ve své narudi.

»Ja jsem ti pofad fikal, Ze ten lustr z paroZi za tii tisice babek se
sem skvéle hodi,“ utahuje si ze mé Jonah.

Zprazim ho takovym pohledem, az se rozchechtd.

»Zvladla jsi to skvéle, barbino.“ Kritce mé polibi. ,Tak jo, uz
musim jit. NeZ vyrazim na leti§té, mdm toho jesté hodné na vyfi-
zovani. Rick uz na mé nejspis ¢ekd.“ Rick je ten chldpek od filmu,
co zaplatil Yettimu pofddny balik za to, Ze s nim cely minuly tyden
létal nad zamrzlou Aljaskou a hledal idedlni mista pro natdceni.

Sice jsem rdda, Ze ma Jonah poté, co se mu ruka uzdravila, stdlou
préaci v nadi malé charterové spolecnosti, ale pokazdé, kdyz odléta,
se mi stahne Zaludek. ,Vyplnil jsi itineréf, Ze jor*

,M3s ho na stole.”

»lak se ho drz,“ zazni v mém hlase divérné zndmy varovny tén.
I kdyZ uz Jonah mnohem Iépe dodrzuje letovy fad a hldsi se mi,
stejné se oblas nékde zdrzi nebo zapomene.

»Jasné, §éfovd.“ Pofddné mé plicne po zadku a vyrazi ke vcho-
dovym dvefim.

»10 je obtéZovéni na pracovisti!“ kfiknu za nim.

Zastavi se a sibalsky se na mé pfes rameno usméje. ,A co bylo
potom to, co jsi mi vCera provadéla v kanceldfir*

»10 byly tvoje vino¢ni prémie.”

Jeho hluboky, chraplavy smich mé zahfeje u srdce.

Oscar s Gusem se vyfiti k mému dzipu, oba vrti ocasy a nadené
§te€kaji. Oscar sice ndsledkem toho, jak se chytil do medvédi pasti,
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stile viditelné kulha, ale nezda se, ze by ho to néjak vyrazné brzdilo.
Dorazi ke mngé, jen co mé boty dopadnou na snih, pouhou vtefinu
pozdéji nez Gus, a oba vl¢ici mi na pfivitanou ocichaji rukavici.

Podrbu je na hlavé. ,Kdepak je Roy, co? V dilné?“ Ne zZe bych
Cekala né&jakou odpovéd — stejné bych zddnou nedostala. Stadi mi
vidét temny dym vychazejici z komina. Kdyz se tenhle Sedesatilety
chlapik zrovna nestard o zvifata, je uvnitf a se zru¢nosti skute¢ného
mistra vyfezava ze dieva.

Kdyz prochizim kolem kurniku, hlasité kdakani slepic mi pfipo-
mene, Ze musim na sv{j nikupni seznam pfipsat vajicka. Dochdzeji
ndm zdsoby a Royovy slepice v poslednich dnech kvuli dlouhym
nocim a chladnym dnim aljasské zimy moc nenesou.

Trhnutim oteviu posuvnd vrata od stodoly a rychle je za sebou
zaviu, aby neunikalo teplo.

»2Nefikalas, ze pfijdes!“ zabru¢i Roy svym texaskym chraplikem
a pritom pies svij dievény vytvor narychlo pfehazuje prostéradlo
a s jednim rohem clouma tak, aby dilo uplné zakryl.

,Copak vim to nékdy hldsim?“ At uz vyrédbi cokoli, nechce, abych
to vidéla. Kdybych ho neznala, myslela bych si, Ze by to mohl byt
néjaky vinoéni drek. Potla¢im Gismév a nasaju tu divérné zndmou
vini — smés dfevénych hoblin a koziho chlivku, prosycenou vytr-
valym dymem z plépolajiciho ohné v malych ¢ernych kamnech —
a zamdvam obdlkou v ruce. ,Pfisel vim Sek.“ Nagla jsem ho u nis
ve schrdnce spolu s malou kupic¢kou vino¢nich pfdni — prevazné od
zékazniki Yettiho — a balickem od Diany.

Svrasti Celo, az se skoro zamradi. ,Jakej sek>“

,Copak jste zapomnél? Liz pfed nékolika tydny prodala chobot-
nici. Rikala jsem vam o tom.“ Tahle mistrné propracovani dfevo-
fezba — jedna z mnoha, které Roy za ta léta svého poustevnického
Zivota vyrobil — byla posledni, jez zustala v obchodé¢ s uméleckymi
predméty v Anchorage na prodej. Taky stdla pofdadny balik. Nova
majitelka uz se ptd po dalsich kouscich.

Jeho zamracena vraska se pak snad jesté prohloubi, kdyz svym
ocelové $edym pohledem prelétne po igelitovém sdcku, visicim na
koneé&cich mych prstii. Dalsi bananovy chlebicek, ktery jsem upekla
béhem svého zdchvatu pekafského silenstvi.

»Aha.“
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,Zena, ktera ji koupila, shdni sosku delfina. Ptala se, jestli byste
pro ni nemohl jednu vyfezat. Zfejmé ma slabost pro mofskd zvifata.
Kazdopddné se nabidla, Ze zaplati polovinu jako zalohu.

Ocekdvam, ze na mé Roy jako obvykle vystékne: ,J4 Zddny za-
kazky nedéldm!“ Ale jen zavrti hlavou a odpovi: ,UZ ani nevim, co
vSechno na ty polici je. Moznd uz néjakyho mdm. Pak se podivim.“

Ted se pro zménu zamraéim jd. ,,Je vim dobfe?*

»Jo. Fajn. Pro¢>“

»Vypadite... rozrudené.”

»Jen mam moc préce, zamumld, promne si ¢elo, prohlédne si své
uspinéné ruce a pak se zadivd smérem ke zméti zaprddeného néfadi,
jako by néco hledal.

»2Dobfe. Nechdm vim ten Sek na lince. Jedu do mésta jesté néco
na posledni chvili nakoupit. Nepotfebujete néco, kdyz uz tam budu?*

»Ne. Diky.“

Roy pouzije to slovo jen zfidkakdy a vzdycky jen tak mimocho-
dem, jako by sim sebe musel pobizet, aby nezapominal na slusné
vychovéni. Dnes rozhodné neni ve své kazi.

Jsem uz u vrat, ale rozhodnu se tomu dét jesté jednu Sanci. ,Ur¢ité
nechcete pfijit na §tédrovecerni —¢

,Ne.“

Neni to poprvé, co jsem Roye v uplynulych tydnech pozvala na
stédrovecerni vecefi.

Odpovéd je pokazdé stejnd. Ale nechdvam se tim odradit. ,Mista
a jidla mame dost. A taky 0b#ho krocana. Rekla jsem Jonahovi, at
objednd maximalné devitikilového, a on koupil jedendctikilového.
Alespoii byste byl s ndmi, az poprvé spole¢né usedneme k tomu ji-
delnimu stolu, co jste vyrobil.“ Skute¢né origindlni umélecky kousek,
ktery si v ni¢em nezadéd s kamennym krbem sahajicim od podlahy
az ke stropu, jenz tvoii dominantu v nagem pfizemi.

Roy se piehrabuje ve své krabici s ndfadim, ale nezda se, ze by
hledal néco konkrétniho. ,Tady je mi dobfe.”

SSamotnému”

,Nejsem sam. Mam tu svy kozy, slepice a psy. Zadnou jinou spo-
leénost nepotfebuju. Pfestane se vrtat v krabici a vrthne po mné
jizlivy pohled. ,Aspofi mi nikdo nevymluvi diru do hlavy.”

Dam si zdlezet, aby vidél, jak obratim o¢i v sloup. ,,Jak chcete.
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,Pofiddné za sebou zavii, at netihne

V3i silou zaberu za vrata od stodoly a doufdm, Ze se za mnou
zabouchnou, ale evidentné nejsou na tak rozmdchld gesta stavénd
a hladce zapadnou na své misto. Vydupu po schodech na verandu,
ale jesté predtim se zastavim ve svém dzipu, abych z néj vylovila
miniaturni vino¢ni stromek v kvétinadi.

Byvaly doby, kdy Roy do své venkovské chaty s jednou loznici
nikoho nepoustél. Ostrazity je sice stdle, ale uzZ mu tolik nevadi, Ze
chodim dovnitf a ven, jak se mi zachce, nosim mu jidlo a prohlizim si
jeho dievofezby, které jsou vystavené v piekrasnych regédlech na miru.

Polozim bandnovy chlebi¢ek vedle spordku a opfu ek vedle ple-
chovky duseného hovéziho, kterou si nachystal na dnesni vedefi.
Takhle ho alespon nepfehlédne. Potom se rozhlédnu, kam bych
mohla postavit stromecek. Jako nejvhodnéjsi misto mi pfijde stary
kufr u okna, stojici hned vedle zarimované fotografie Royovy dcerky
a byvalé Zeny. Zapnu fetéz bilych blikajicich svétylek a pak trochu
poodstoupim, abych se jim pokochala. Pochybuju, Ze od chvile, kdy
se sem Roy pred tfiatficeti lety prestéhoval z Texasu, tohle misto
zazilo néjakou slavnostnéjsi atmosféru.

Doufejme, ze ho alespori nevyhodi.

Nihle upoutd mou pozornost vinoéni pfini, které lezi na ku-
chyriském stole hned vedle malé hromadky neotevienych obalek se
slozenkami. Zmocni se mé zvédavost — kdo by tomuhle morousovi
posilal vino¢ni pfani? Rychle vyhlédnu z okna, abych se ujistila, Ze
sem Roy zrovna nemd nemifeno, a nakouknu dovnitf. Pfi pohledu
na krasopisny podpis dole pod piinim se mi rozbusi srdce.

Delyla.

Jeho dcera, se kterou kdysi ztratil kontakt, mu poslala vino¢ni
pfani? Roy se mi pii jedné z méla piilezitosti, kdy se o své rodiné
zminil, svéfil, Ze v zddném kontaktu nejsou. Copak mi lhal? Jak
¢asto mu Delyla vinoéni pfini posild? Délava to tak kazdy rok?

Na roztrzené dopisni obdlce lezi fotografie se vzkazem. Nejdfiv
si prohlédnu fotku. Je na ni pfekrdsnd asi tficetiletd blondynka,
kterd m4d na sobé ¢erné dziny a bily pleteny svetr. Kolem ramen
objima dvé malé déti, chlapecka a hol¢icku, obleené do stejné
sladénych Cernych kalhot a bilych svetfikd. Vsichni tfi maji na hlavé
svatecni Cervené kovbojské klobouky jako vzpominku na spole¢nou
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rodinnou dovolenou. Vypadajf jako dokonale $tastnd rodina, az na
to, Ze na fotce chybi jeji manzel a otec déti.

Znovu letmo pohlédnu ke dvefim stodoly a rozlozim ruéné psany
vzkaz.
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- Kapitola druhd

»Chce s nim znovu navézat kontakt, Simone. Pro¢ by mu jinak psala?
Pro¢ by mu posilala fotky jeho vnoucat?*

»2Nefikdm, Ze to nemysli dobfe.“ Slova, kterd Simon prondsi s pro
néj tak typicky uhlazenym britskym pfizvukem, pfipominajicim
Hugha Granta, v$ak ve sluchdtku znéji tak vzdélené, zatimco blou-
ma po své kuchyni. Podle cinkdni kovu o porceldn poznim, Ze si
pfipravuje hefmankovy ¢aj, aby lépe usnul. Tenhle muz je stejné
predvidatelny jako na§ myval Bandita, kdyzZ se ocitne u nestfezeného
talife s jidlem. ,Tfeba je na Roye prosté jen zvédavd. Nebo mozna citi
potiebu uzavfit v sobé néco, co ji celé ty roky trapi. Ztrita jednoho
z rodi¢d nds obvykle vyburcuje k ¢intim, které jsme ani pivodné
neméli v planu.

Dv¢ stranky krasopisného psani jsem precetla velmi rychle, ze
strachu, aby mé Roy nenacapal, jak mu lezu do soukromi. Z dopisu
jsem brzy pochopila, Ze Royova byvala Zena Nicole zemfela pied
Ctyfmi mésici na rakovinu prsu; Delyla nasla pfi vyklizeni matéinych
$anond otcovu adresu a tohle je poprvé, co se mu ozvala.

Dopis na mé pusobil docela srdeéné — na to, Ze se jednd o prakticky
neznidmého ¢loveka, zvolila jako Gvodni osloveni ,Drahy Royi® —,
a pfesto jsem mezi fadky vycetla hodiny, ne-li dny stravené usilovnym
vybérem jednotlivych slov, jimiz by otce informovala o uplynulych
tiiatficeti letech svého Zivota.

Delyla se rozvedla pred tfemi lety, po téméf deseti letech man-
zelstvi se svou ldskou ze stiedni skoly. Jeji matka, kterd po tficeti
$tastnych letech v manzelstvi s jistym Jimem ovdovéla, si stéZo-
vala, Ze je osaméld, a tak se Delyla se svymi détmi, sedmiletym
Gavinem, milovnikem fotbalu, a uzavienou devitiletou umélkyni
Lauren, pfestéhovala zpitky do domu, kde vyrustala. Stle byd-
li ve stejném méstecku pobliz Dallasu, kde spolu kdysi zili i Roy
s Nicole.
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Otec déti se s nimi pfili§ nevidd, mezitim se stadil znovu ozenit,
s druhou Zenou ma jedno dité a dal§i je na cesté. Tohle v§echno stihl
za pouhé tfi roky? Z toho soudim, ze jeho pomér musel zaéit davno
pfedtim, nez zaschl inkoust na rozvodovych papirech, ale z Delylina
dopisu pfesto neni citit ani ndznak z4sti, ktery by naznacoval nevéru.

Delyla nepolozila Royovi jedinou vyéitavou otdzku. Zadné ,,Proc>
nebo ,Mysli§ na mé viibec nékdy?* ani ,Co jsi téch poslednich tficet
let délal?>“

Nedozadovala se zadnych odpovédi.

Nikoho neobvinovala.

Na konci dopisu uvedla jen svou adresu, telefonni ¢islo a e-mail.
Jako takovou nevyfcenou vyzvu pro Roye, aby se s ni spojil, kdyz
bude chtit. Ale pfimo ho o to nepozidala.

Roy byl dnes odpoledne dost rozruseny. Tézko fict, jestli to bylo
tim, Ze se dozvédél o Nicoliné smrti, nebo proto, Ze dostal dopis od
své ddvno ztracené dcery. Nejspis oboji.

»Na tvém misté bych si od toho moc nesliboval, Callo, zvlast kdyz
vi§, jaky je Roy ¢lovék. M4 mnoho kostlived ve skfini. A kdovi, co
véechno si o svém otci za ta léta vyslechla.

»Ja si od toho nic neslibuju. Vlastné ani nevim, jak s tou informaci
Roy nalozi. Nejspis nijak.“ Ac¢koli uz zdaleka neni tak protivny jako
dfiv, stile se snazi drzet si lidi od téla.

Za oknem se mihnou svétla reflektort, coz je znameni, Ze se
Jonah vritil z Anchorage. Zaludek se mi sevie nervozitou. ,U% jsou
tady!“ zaje¢im.

Simoniv tichy smich je pro mé jako balzdm na dusi. ,Neboj. Urc¢ité
si té zamiluji. A jestli ne? Pozitfi jsme tam jako na koni a pak jim
promluvime do duse.

Usméju se. ,,Zabalte si dost teplého obleceni! Béhem Vinoc se
md pfihnat pofddnd snéhové boufe.“ Nikdy jsem pocasi nevénovala
velkou pozornost. Ale ted, co Ziju na Aljadce? Dokud se na internetu
nepodivim na piedpovéd pocasi, ani nevylezu z postele.

»Jesté vétsi nez loni?“

Vzpomenu si na tu no¢ni muiru, kdy jsem ziistala tréet v Anchorage
a skoro uz to vpadalo, Ze stravim vano¢ni svétky s Gplné cizimi lidmi
a s obrovskou sbirkou vycpanych zvifat. ,Hlavné at se to prizene az
potom, co pfiletite, pak at si klidné napadnou tfeba tii metry sné¢hu.
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»Zna§ prece svou matku. Obleceni pro nds nikdy nebyl problém.
Dokonce mé donutila vytidhnout tfeti kufr. Cdst mista v ném samo-
zfejmé vyhradila pro sbirku svych svatebnich ¢asopisi.

Zaupim. Ackoli uz se nemtzu dockat, az zase mdmu uvidim,
ten jeji tlak na svatebni pfipravy mé dési. Na to, Zze mé tak durazné
varovala pfed veskerymi riziky, které hrozi, kdyz se zamiluju do
bush pilota, ktery 1étd v nebezpeénych podminkich a Zije na druhém
konci kontinentu, tedy dost rychle zménila nazor.

,Ja vim. Jen nezapominej, Ze jsi jeji jedind dcera. Jenom si pfeje,
abys prozila den svych snu a aby ti ho mohla pomoct napldnovat.”

»Jo, ale v Torontu.“ Skoro denné mi posild odkazy na webové
stranky riznych mist, kde by se mohla svatba konat, spolu se jmény
fotografu.

»Mi tu ve své floristické branzi spoustu kontaktd. Takové konexe
na Aljasce nemd.”

»Ale vzit se na Aljasce by pro nds mélo mnohem vétsi smysl.

»lak ji to prosté takhle fekni a ona to pfijme... ¢asem,“ dodd po
chvili.

Zaslechnu Jonahtuv himotny hlas, a tak hovor se Simonem ukon-
¢im: ,UZ musim jit. Mdm té rdda.“ Pak spéchdm pfilozit dalsi polinko
do vyhasinajiciho ohné.

»--- vyhiivani stoji sice majlant, ale v zimé ji vyuzivime mnohem
vic, nez jsem ptivodné myslel.

To jisté mluvi o vifivece — stéZejnim misté nasi ttulné kryté ve-
randy, kde jsme si s Jonahem zvykli uzivat si bez plavek, coz se ndm
v piistich dvou tydnech nepostésti.

Opréasim si ruce o dziny a vydim se ke dvefim, pfi¢emz se sna-
zim pii prvnim osobnim setkdni s budouci tchyni nevypadat piilis
nervozné.

Jako by Jonahova pfitomnost zaplnila celou pfedsiii a kolem néj
vifi mrazivy vzduch. ,Cau zlato.“ Skloni se, aby mé nézné polibil,
a v jeho ledové modrych ocich se mihne cosi jako nadseni, nebo
spis nervozita? Pak poodstoupi a jd spatfim dva lidi, ktefi skutecné
vypadaji, jako by urazili tisice kilometrt a jedendct asovych pdsem,
nez se dostali az sem. Ztézka polkne. ,Mami, tohle je...”

,Calla.“ Astrid ztézka vydechne mé jméno. Stoji pfede mnou se
svéSenymi rameny, jako by na tuhle chvili ¢ekala celou vé¢nost a ted
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se ji ulevilo, Ze je koneéné tady. Natdhne své studené ruce k tém
mym a na kratky okamzik je pevné stiskne. ,Moc rdda té poznavim.*

»Ja tebe taky,” pfikyvnu a usmivim se od ucha k uchu, protoze
mi jeji libozvuény piizvuk po tolika telefondtech, které jsme spolu
vedly pfi planovani téhle nvstévy, pfipada uz divérné znimy. Astrid
jsem vidéla jen na nékolika fotkdch a jednou z nich je i ta z Jona-
hova domu v Bangoru, kterd stoji zardmovand na Cestném misté
v nasi rohové knihovni¢ce. Na tomhle snimku, pofizeném v dobé,
kdy byl Jonah jesté¢ maly hubeny kluk z Anchorage, vypada Astrid
jako modelka — vysoka a §tihld, s dlouhymi, skoro az bilymi blond
vlasy. Na jiné fotografii, z Jonahovy maturity, pak pisobi ve svych
tfesiiové Cervenych upnutych $atech jako o néco star$i verze Miss
Norsko.

Dnes uz je této krilovsky krdsné Zené devétapadesit a vék je na
ni zndt, ale stale si udrzuje pevnou a §tihlou postavu. V&jitky kolem
o¢i a dalsi mimické vrasky, kterym se moje matka zufivé brani pra-
videlnymi injekcemi botoxu, pfijima Astrid s lehkosti sobé vlastni.
Pochybuju, Ze by se této zafivé pleti nékdy dotkla jehla. A svoji kdysi
dlouhou hfivu si nechala ostfihat nakritko, ale stylové, ta platinovd
barva je jisté dilem kadefnického salonu.

»Tohle je Bjorn.“ Ukdze na stejné vysokého bélovlasého muze po
svém boku. Kdyz stoji takhle vedle sebe, je ten desetilety vékovy
rozdil mezi nimi hodné znit.

»Ur¢ité jsi o mné slySela spoustu bajecnych véci.“ Bjorn stieli svyma
blankytné modryma o¢ima po svém nevlastnim synovi a i pfes silny
norsky pfizvuk neni pochyb, Ze to mysli ironicky. Ale kdyz na mé
znovu pohlédne, vidim jen pofddnou tnavu. ,Rdd poznivim Zenu,
které se podafilo jejiho syna zkrotit.“ Podd mi ruku, a kdyz pfijmu,
pevné mi ji stiskne.

»2Nevim, jak moc se mi ho podafilo zkrotit, ale... pfinutim se
k sirokému ismévu. ,Moc rida vis oba poznivim. Pojdte dil, at
se trochu ohfejete. V troubé mam hotové lasagne.“ Kyvnu smérem
ke stolu, prostfenému pro &tyfi osoby, na némz stoji oteviend lahev
Cerveného vina, aby se lépe dekantovalo.

»My uz jsme jedli,“ zavrti Bjérn hlavou. ,Ja jsem zraly na postel.

Astrid ho sjede kritce, ale ostfe pohledem, pfi¢emz md dplné
stejné modré o¢i jako Jonah.

19



»2Dékujeme ti, Callo. Jedli jsme v Seattlu, kdyz jsme ¢ekali na
dalsi letadlo. Chtéli jsme se tu jen zastavit a pozdravit t&, oba jsme
dost unaveni. Zvlast tenhle staiik.“

»Samoziejmé. Nic se nedéje.

»Zavezu je do srubu. Jonah sihne po kliccich od starého otfis-
kaného pick-upu, o ném?z pofdd pfemyslim jako o Philové. ,Mohla
bys mé pak hodit zpatky?“

»Jsem ti k sluzbdm.“ Vezmu si od néj klicky, polibim ho na rty
a jdu vyprovodit Astrid a Bjérna ze dvefi.

yPuvodné méli pfijet tenhle tyden zapojit internet, abyste méli k dis-
pozici Wi-Fi, ov§em pfesunuli to na zacdtek ledna. Textovky ale
ob¢as chodi. Akorit ne uplné... pravidelné.“ V lepsim piipadé. Za
$patného pocasi je to tu v podstaté mrtva zéna.

»1o pfezijeme.“ Astrid se zhluboka nadechne a se zalibenim si
prohlizi dfevény interiér srubu. ,Voni to tu jako Cerstvé pokacené
dfevo.”

Zasméju se a sama se rozhlédnu po malé mistnosti, vybavené
skladnym nabytkem ve skandindvském stylu, barevnymi deckami
a koberci inspirovanymi indidnskym kmenem Navajo. Dokonce
jsem do rohu umistila maly vino¢ni stromeéek a na okna rozvésila
drobnd bild svétylka, abych navodila tu sprévnou vino¢ni atmosféru.
»Jo, véechno tu voni novotou. Minuly vikend to tady Roy dodélal.

»A az do veerejska jsme sem stéhovali riizny kramy. Calla se
pofadné nadiela, aby stihla veskeré véci veas pfipravit. Mélo by tu
byt vechno, co potfebujete.” Jonah si odupe snih z bot a pak v kazdé
ruce odvlece dovnitf jeden velky kufr. Vyzvedne je na stojany, které
jsem objednala — trvalo dva mésice, nez dorazily —, a pod jejich tihou
zavravora. ,Jezidi, co v tom viechno mite?*

»Jsou Vdnoce. Prece nepfiletime s praizdnyma rukama, odpovi
Astrid vécné.

»Vis, Ze tu mdme obchody, vid?“

Natdhne se ke svému synovi a polozi mu dlai na tvaf. ,Ale ne
norské obchody, vennen.

Nevim, jak ho to nazvala, ale zjevné to na néj zapusobilo, protoze
se Jonahiv pfisny vyraz ponékud zmirnil. Obejme matku kolem
ramen a pfitiskne ji ke své hrudi.
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Ona jeho objeti ihned opétuje a obejme ho okolo pasu. , Uz jsem
uplné zapomnéla, jaky jsi chlapdk. Karl s Ivarem jsou oproti tobé
tak drobni.”

Ta jména poznévim, jsou to Bjornovi synové, ke kterym mé Jonah
zhruba stejné blizko jako k otéimovi, ackoli jsem se vlastné nikdy
nedozvédéla konkrétni divod, pro¢ ho tak pfiSerné $tvou. Nékdy
si Fikdm, jestli jeho nevrazivost viéi nevlastnim bratrim ndhodou
neprameni ze zdrlivosti. Jonah vyrustal jako jedindcek, neni zvykly
se o svou mdmu délit. Navic Karl s Ivarem bydli se svymi rodinami
zhruba deset minut jizdy od Astrid a Bjérna. Jednou tydné spole¢né
vecefi a travi spolu dovolené.

»Styskalo se mi po tob¢,“ $pitne Jonah.

»10 proto, Ze jsme se nevidéli uz — jak Ze je to dlouho? 7¥i roky?“

Jonah se provinile pousméje. ,Ctyi.

»Ach. Ctyfi roky jsi nevidél vlastni matku. Divim se, Ze jsi mé
na tom letisti viibec poznal.“ Mluvi mirnym, Zertovnym ténem
a v o¢ich ji jiskii, kdyz svého jediného syna kara.

Nemuizu si pomoct, ale pfesto v jejich slovech sly$im ndznak
hotkosti. A¢koli ma Astrid dva nevlastni syny a pét nevlastnich
vnoucat, kterym se vénuje, Jonah je pfece jen jeji jediné vlastni dité.
Od té doby, co se v jednadvaceti letech odstéhoval z Las Vegas na
Aljasku, se se svou matkou setkal jen tfikrat — z toho jednou, aby se
stal svédkem, jak si bere muze, na némz mu pranic nezélezi. Béhem
téch jedendcti let se vidéli jesté dvakrat a obé navstévy Osla byly
plné hadek a kiiku. Naposledy Jonah stravil zbytek pobytu v hotelu.

Ta ¢tyfletd pauza od jeho posledni névstévy vsak nebyla Gplné
jeho vina. Jonah mél odletét do Norska loni na Vinoce, ale poté co
se dozvédél o smrtelné nemoci mého tity, svij let zrusil. Na druhou
stranu, tdta umfel v zafi. Jonah mél spoustu ¢asu koupit si novou
letenku, ale rozhodl se zustat nablizku Agnes a Mabel, nez podnikl
ten necekany vylet do Toronta, aby mé naldkal zpétky do divociny.

Ale stejné, ¢tyFi roky nedrzel svou matku v naruci.

Mai mu to snad za zIé? Vzdyt se sama piestéhovala az do Osla.
Ale jesté pfedtim se Jonah prestéhoval na Aljasku.

Uz je to rok, co jsem svou mdmu vidéla naposledy, a skoro vzdycky,
kdyz spolu telefonujeme, neopomene zdtiraznit, Ze jsem to byla j4,
kdo se rozhodl odstéhovat tisice kilometra daleko.

21



,Pfivezl jsem spoustu dfeva na otop a dalsi je vyskladané tady po
strang, ale diky témhle kamniéim tu bude teplo celou noc,“ ubezpedi
je Jonah a zamifi ke kamnim. Nez vyrazil na leti§té, prilozil do
ohn¢, ale poleno uz ddvno dohofelo a zbyly z néj jen rozzhavené
uhliky.

»Je tu pifjemné teplo,* fekne Astrid a navzdory svym sloviim si
promne ruce. ,Zapomnéla jsem, jakd muze byt na Aljasce zima.
Kdyz jsme odlétali z Osla, prielo.

»Je chladnéji nez obvykle.“ A podle pfedpovédi ma hned za sného-
vou boufi dorazit dal$i mrazivé fronta. ,V lednici je vSechno, co byste
mohli potfebovat, ale kdybyste méli chut na néco jiného, dejte ndm
védét. Najdete tu spoustu dek, ruénika a polstdfi. Zkritka vSechno.”

,Ur¢ité si poradime, Callo. Nedélej si starosti.

»A dejte mi pak védét, co fikdte na tu postel.“ V lednu mam
v planu srub nabizet k prondjmu na zimni vikendové ubytovani.
Astrid a Bjorn jsou nasimi pokusnymi kraliky.

»Za to, co za ty matrace zaplatila, by k nim méli dodavat i slu-
Zebnictvo, ktery by vds v noci uloZilo a zazpivalo vim ukolébavku,*
zabrudi Jonah a ji na néj roz¢ilené vytiestim o¢i.

Astrid se uchechtne. ,Myslim, Ze dnes vecer nebudeme zadné
ukolébavky potfebovat. Uz ted naptl spim.

Ozve se splachnuti zdchodu a po kratkém pusténi vody z kohout-
ku vyjde Bjorn z koupelny. ,Je to tam stisnény jako v rakvi. Na jak
dlouho jste nds sem vyhnali? Na cely dva tydny?“

Astrid cosi zagvitofi v norsting, a pfestoze to zni melodicky, spolu
s jejim prisnym pohledem se bezesporu jednd o pokdrdni. Piejde
zpatky do angli¢tiny a fekne: ,To je v pofddku. Pro nids je to tu
naprosto idedlni. Nevsimej si ho. Je to stary brucoun, co malokdy
vytdhne paty z domova.

Jonah se skloni, aby pfilozil poleno do kamen, a zamumld: , Tak
tam mél radsi zastat.

»Nejdfiv donuti§ svou matku letét pies pul svéta, aby té mohla
vibec vidét, a pak po ni jesté chces, aby cestovala Gplné samar“
vystékne na néj Bjorn.

»Radsi jo, jestli si hodlas cely dva tydny pofdd na néco stéZovat.
A urcité by tu cestu zvladla sama. Neporiebuge t&.“

Bjérn na néj namifi ukazovackem. ,Kdybys védél, co —
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yDost!“ Astrid rozmachne rukama a napjaté svrasti éelo. ,Pfe-
stante. Prosim. Byl to velmi dlouhy den.”

Chytim Jonaha za pazi a jemné ho vedu ke dveiim. ,Nechdme
vés, at se tu mizete zabydlet.“ Ackoli si nejsem tplné jistd, jestli se
tu bude Bjérnovi libit.

Trochu tim opadlo moje obrovské nadseni z toho, jak jsme stihli
srub zprovoznit.

Astrid se ke mné nakloni. ,Dékuju ti moc, Callo, Ze ses tak snazila,
abychom se tu citili dobfe. Viechno je perfeksni. Uvidime se rino.”

»AZ se probudite, dorazte za nimi. Dvefe budou odemcené.” Jo-
nah povési klice od pick-upu na nasténny hacek. ,M4 plnou nidrz.
Venku pripojim baterku do nabijeni. Nezapomerite ji pak odpojit.

Astrid se usméje. ,Na to jsem uz skoro zapomnéla.”

Kdyz dojdeme ke dveiim, vzpomenu si: ,Kdybyste tu nihodou
zahlédli pobihat dva velké psy, co vypadaji jako vlci, tak se nedéste.
Jsou neskodni.”

Bjorn povytihne své husté Sedivé obodi. ,Tak jsou to teda vlci,
nebo psir*

»INejspis od obojiho trochu, ale ifedné jsou to malamuti.“ Alespon
takhle hloupé se Roy vykrucuje pokazdé, kdyz chce zabrdnit drbam
a zbavit se policie.

Bjorn pomalu prikyvne. ,Malamuti se mi vzdycky libili.“

»lakzZe prece jen se mu néco /767, zamumld si Jonah pod vousy.

S rukou na jeho zddech ho vyzenu ven dfiv, nez stihne vyvolat

dalsi hadku.
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T Kapitola treti

»Je to tam vdzné malé, ale s tim se nedalo nic délat. Myslis, Ze to
bude ndjemnikiim vadit?*

,Lidi si ten srub nebudou pronajimat, aby tam vysedévali na z4-
chodé.“ Jonahovi je se zubnim karti¢kem v puse sotva rozumét.

»Lo mas pravdu.“ ProhliZim si sviij ndvrh nabidky na strankdch
Airbnb. Uz na tom pracuju nékolik tydnu. ,Ale stejné... neméla
bych to zminit?“ Jenze co bych méla napsat? Varovdni: Zdchod ve
velikosti rakve? Povzdechnu si. ,Vizné si mysli§, Ze jim to tam bude
vyhovovat? Protoze mazou klidné bydlet tady. Vim, Ze na tom tvoje
mama trvala, ale pfijde mi, Ze Bjorn by -

»Na Bjorna kaglu!“ S tlumenym nirazem zavie vodovodni kohou-
tek. O chvili pozdéji se Jonah z koupelny vynofi cely zamraceny.
»Je to perfektni, Callo. Je tam zichod, umyvadlo a sprcha. Co jesté
sakra potfebuje? Nic. Jenom si hledd zdminky, aby mohl prudit.
To déld porad. Na wsechno si stézuje. Piece jsem té varoval, Ze je
takovej, nebo ne?

LJo.

Kdyz Jonah vklouzne na svou stranu postele, pod jeho vahou klesne
matrace. ,Vibec se jim nenech nahlodat. Drela jsi jako kun, abys
to tam pro né stihla pfipravit. Podivej na to.“ Projede fotky, které
jsem v¢era poridila Simonovym spolehlivym canonem. ,Bude to ten
nejkrasnéjsi prondjem Siroko daleko v okruhu Trapper’s Crossing.”

»Je to pékny.

Jonah znovu zabofi hlavu do polstife. ,,Aspoii by se ten kretén
mohl chovat slugné.”

Obritim o¢i v sloup. ,Fajn, hlavné klid, Jonahu, jinak ti ty dva
tydny budou piipadat dvakrat tak dlouhé a nikdo si to tu neuZije.
Obzvlast ne tvoje mdma.

»Jo, jd vim. Hrozné snadno se nechdm vytocit.

»otejné. MEl by sis davat pozor na jazyk.“
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»Copak jsem tohle nékdy umél>*
»Nikdy.“ To na Jonahovi miluju. Vézsinou.

Usméje se, ale ismév mu z tvife rychle zmizi. ,Nechtél, abych pro
né zaletél letadlem, ale pak si celou cestu sem stéZoval.”

,Na cor“

»Na véechno. Na dvouhodinovou jizdu, na hudbu v radiu, Ze dzip
moc drncd, Ze je v ném mdlo mista a na sné¢hu $patné jede. S ¢imz
teda souhlasim —*

Zatpim. ,Nezalinej s tim zase.”

,Bojim se, Ze jednou sjedes ze silnice.”

Zavrtim hlavou. Stacilo, aby v fijnu napadl snih, a Jonah si usmy-
slel, Ze mu nevyhovuje, jak mtj dzip wrangler — ktery jsem od néj
dostala jako ddrek k narozenindm — zvldda kluzky terén. ,Ten dzZip je
Uplné v pohodé. Je pfimo navrzeny pro $patné podminky na silnicich.

»Fajn. Jen se bojim, jak ty horsi podminky na silnici zvladnes
ty, jasny?“

Spadne mi brada. Tak takhle to je. ,Jsem dobrdi fidicka!*

»Jezdi§ moc rychle.

»1o neni pravda! A zrovna od tebe to vdgné sedi.

»Jo, fakt?* usklibne se. ,Kolik zim jsi najezdila>*

,O to prece nejde.“ Ani o to, Ze jsem pii zkousce na fidi¢dk na-
couvala do losa, a jestli to na mé ted vytdhne, tak se nezndm.

»,Kdybych jd nezodpovédné fidil letadlo, taky bys nechtéla, abych
dal lital.

»Hm, az na to, Ze jsi havaroval se dvéma letadly,“ poznamenim
suse. ,A fekla jsem ti snad, abys pfestal litat?“

»Lo nebyla moje —

»Ahal“ namifim na néj ukazovickem.

Zkiivi rty a pfemysli, jak by mé odpélkoval, ale na mé si nepiijde,
protoze jednu z téch havarii zavinil on. Zkritka udélal hloupost.

Snazim se mirnit svij tén, protoze se o¢ividné schyluje k hddce.
yJe to mijj dzip. A ja ho mdm rdda. Nehodldm ho prodavat ani jezdit
dvacetikilometrovou rychlosti. Pokud s nim nechce$ jezdit ty, kup
si pékny, novy, spolehlivy pick-up. Penéz mdme dost.

Jonah mi vénuje nechdpavy pohled, ale nevypadd to, Ze by mél
chut se hadat. ,Kazdopadné jsem Bj6rnovi fekl, Ze si klidné mohl
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pujcit auto a fidit sdm, misto aby se nechal vozit ode dveii ke dve-
Fim.“

,Co on na to?“

,Ze uz utratil dost penéz za letenky a nebude si je3té pijcovat auto.

yLet z Osla na Aljagku neni zrovna levnd zalezitost.“ Vim to,
protoze jsem se divala na ceny. Chtéla jsem se jim nabidnout, Ze
jim letenky zaplatime. Jonah mi to rozmluvil s tim, Ze by se mohl
Bjorn urazit.

,Len lakomej parchant md spoustu penéz. Jenom si chee stéZovat,
hajzl mizernej,“ smete moji ndmitku ze stolu.

»Nezddl se mi zak hrozny. Mrzuty, to urcité. Moznd trochu pfikry.
»2Navic je mu devétasedesit a nejspis uz den a pul nespal. Taky by
mi bylo mizerné.

Jonah se na mé zamraci. ,Odkdy jsi tak tolerantni?

Zasméju se. ,,Sklapni.

»Myslim to vazné. Travis az pfili§ ¢asu s Muriel a Royem. Zvykla
sis tyhle neurvaly kecy sndset.

,Kdyz uz je fe¢ o Royovi... jesté jsem ti to nestacila povédét.”
Zaklapnu notebook, odlozim ho na noé¢ni stolek a vklouznu do
postele vedle Jonaha. Bez vétsiho pfemlouvani zvedne pazi, abych
si mohla opfit hlavu o jeho $irokou hrud.

Sdélim mu veskeré podrobnosti z Delylina dopisu.

,Chce§ mi tim Fict, Ze jsi tomu chldpkovi slidila v jeho soukromé
poster”

»Bylo to pfimo na riné.

»Presné néco takového by udélala Muriel.

»Jak to mizes srovndvat?®

»A pfesné tohle by Muriel fekla.

Z legrace ho placnu do bficha, aZ se mu napnou svaly. ,Ta by
vtrhla zpitky do stodoly a zacala ho vyslychat. To jd neudélala.

»Protoze by na tebe nejspi§ vytahl tu svou pusku.”

»10 je jedno. Kazdopddné o nic z toho nejde.”

Jonah se usmivd, jako by si mé dobiral. ,Fajn. O co teda jde?*

JZe se s ni nespoji.”

»Ale to je jeho rozhodnuti. Jeho véc. Nevis, co se mezi nim a jeho
rodinou tehdy pfed lety stalo. Mozna uz s nimi nechce mit nic
spoleéného.
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Musim se kousnout do jazyka, abych neprozradila, Ze to ve skute¢-
nosti vim. Dozvédéla jsem se to pravé od Roye, ktery mi to vypravél
tu stradlivou srpnovou noc, kdy se Jonahovo letadlo zfitilo do udoli.
Nikdy jsem nikomu nefekla, co mi Roy tehdy svéfil, tedy kromé
Simona, protoze ten nikdy nikoho neodsuzuje.

Jonah by ho odsoudil. A to tvrdé.

Roy uz sdm sebe dostate¢né potrestal, kdyz poslednich tfiatficet
let stravil v izolaci ve své chaté na kraji lesa, kde byli jeho jedinymi
spoleéniky hospodérskd zvifata a divoci psi.

»A co takhle odpustit divné hfichy a na v§echno zapomenout?
Nebyl jsi to ty, kdo mé pfimél, abych dala svému tdtovi druhou
$anci?® A Jonah na tom trval pravé proto, Ze to v pfipadé svého otce
neudélal, a pak uz bylo pfili§ pozdé.

»Jo, ale Roy neumird. A kromé toho, Wren byl slusnej chlap.
Roy je... Roy.“

»Roy je slusny chlap.*

Jonah si odfrkne. ,Kdyz pfisel minuly tyden ostiihat Zekemu
kopyta, mél na sobé zase tu svou podélanou ¢epici z myvali kozesiny.
Bandita odmital vylézt ven.

»Je slusny svym zvldstnim zpasobem,“ doddm. , A vi§, pfemyslela
jsem, Ze kdyby mi Agnes tenkrit nezavolala, nikdy bych na Aljagku
nepfijela. Nikdy bych svého titu pfed jeho smrti neméla Sanci poznat.
Nikdy bychom se uz nesetkali.

»Lakze?* Jonahtiv hlas zni ndhle ostrazité.

»lakze... jsem si vyfotila Delyliny kontaktni ddaje.

Otoéi se a prevali mé na zdda. ,Co se to v té tvoji krasné hlavé
rodi za $ileny plan?*

»10 jesté nevim.”

Svymi prsty mi odhrne vlasy z obli¢eje a pak se na mé zadiva.
»Jenze on neni takovy, jako byval Wren. Spi§ se podoba divokému
zviteti. Takovému, co ti mond zaéne divéfovat. To viechno ale
mize béhem chvilky zmizet, kdyz udélds néco, ¢im jeho duvéru
narusis, a budete znovu na zacatku.

»Ja vim. Toho se bojim.”

Od nageho prvniho bfeznového setkdni, kdy jsme se sem nas-
téhovali a zjistili, Ze jsme se stali hrdymi majiteli kozla, o kterého
jsme nestdli, urazil Roy obrovsky kus cesty.
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»2Dost uz o Royovi.“ Jonah se ke mné skloni, jeho rty se dotknou
mé Celisti a pfesunou se k choulostivému mistecku pod mym uchem.
Dobfe vi, jak jsem tam citliva. , Tohle je nase pfedposledni spole¢nd
noc o samot¢, az do druhého ledna.”

»Paneboze, no jo!*

»1voji mati se Simonem budeme mit za sténou loznice pékné
dlouho.”

,Oba si berou na noc $punty do usi.“ Simon m4 lehké spani a mdmu
roz&iluje jeho funéni.

»lebe neutlumi ani Spunty do usi.“

,2Hele, sklapni.“ Jonah si mé rdd dobird, jak jsem pii tom hluénd,
ale obvykle to neni pravda. ,Tak to by ses mél dét rovnou do prace.”

Nechidpavé se na mé zadivd. ,Co més pfesné na mysli>*

»2INéco mi dluzis, povytihnu obodi, ,za ten vCerejSek v kanceldfi.

Zacuka mu v koutku ust, kdyZ svymi prsty obratné rozepini
knofliky na hornim dilu mého pyzama, a pak jej rozhrne do stran
a vystavi ma nadra chladivému vzduchu. , Uz jsem ti nékdy fikal,
jak désné zboznuju viechny ty sexy flanelovd pyzama v nadmérnych
velikostech, co si furt kupujes? Obzvlast ty s vinoénimi motivy?*

Hlasité se rozesméju a Jonah se mezitim svym mohutnym télem
piesouvi stile niZ a zanechdva svym jazykem vlhkou stopu na mé kuzi,
pocinaje kli¢ni kosti az k pupiku, a nékolikrat jim také obkrouzi moje
ztvrdlé bradavky. , To je dobfe, protoze jsem si koupila dalsi dvoje,
odml¢im se a pak doddm provokativné svidnym ténem: ,Vennen.

Ztuhne. ,Takhle mi, prosim t&, nefikej. Obzvldst ne, kdyz délim
tohle

yFajn, vennen,* zopakuju s potlatenym smichem.

»Myslim to vizné.

,Co to vlastné znamen4?>“

»Je to laskyplné osloveni. Pro malého chlapecka.” Jedinym pohybem
mi stédhne kalhoty a odhodi je stranou. Pfesune se jesté niz, aby
svd ramena vmeéstnal mezi ma stehna, pak se zarazi a upfené se mi
zadivd do odi. ,Vypadim snad jako maly chlapecek, Callo?“ zepta
se chraplavym hlasem.

Piestanu se tvafit tak pobavené. ,Ne.“ Vypada jako ten nejmuznéjsi
a nejkrdsnéjsi chlap, jakého jsem kdy vidéla.

Jen co se mé dotkne jazykem, prudce zalapim po dechu.
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»,O &em to sakra mluvis, mami? Co to ma znamenat?“

Promnu si o¢i, podivim na hodiny a zjistim, Ze je teprve osm
rano. Venku je pofdd jesté tma, ale Bjorn s Astrid jsou vzhledem
k ¢asovému posunu nejspis uz nékolik hodin vzhiru.

Se supénim vylezu z postele a otfesu se zimou. Narychlo se opléch-
nu v koupelné a sebéhnu dola.

»Proc¢ se o tom dozviddm az ted? A jesté od ného?“ Jonah zlostné
hledi na Bjérna ptes kuchyiisky ostriivek, ale evidentné pfitom mluvi
na svou matku, kterd sedi na kuchyriské stolicce.

»Nechtéla jsem, aby sis kvuli takové malickosti délal starosti,”
odpovi Astrid a dél klidné listuje svatebnim Easopisem, ktery mi
Diana ptedplatila hned, jak jsme se s Jonahem zasnoubili. Astrid je
jemné nali¢end fasenkou a rténkou, kritké platinové blond vlasy mé
hezky upravené, ale presto ve tvifi pisobi velmi vycerpané. Jestli za
to mize ta zdlouhava cesta, nebo tyhle neustdlé hidky mezi jejim
synem a manzelem, vi jen ona sama.

Jonah se zatvifi, jako by ho nékdo zfackoval, a nevéficné zakrouti
hlavou. ,Malickosti? Tomu ty tika§ malickosti>*

Astrid se upfené zadiva na fotku svatebnich $atl a pronese néco
norsky smérem k Bjoérnovi. Jeji libozvuény tén ma nejspis znovu
zastfit, Ze mu fikd néco nepiijemného.

»Protoze uz to nehodlam dal tajit!“ vystékne anglicky, nejspis aby
tomu rozumél Jonah.

»Dej si pozor na to, jak s ni mluvis!!“ okfikne ho Jonah.

Jakmile za¢nou zvySovat hlasy, celd zkoprnim. Jestli to takhle pu-
jde dal, do Vinoc tu bude panovat atmosféra na trovni jaderné valky.

Sejdu posledni dva schody a kfiknu ,,Dobré rdno!“ v nadéji, Ze svou
pfitomnosti zazehndm hrozici vybuch. ,Jak jste se vsichni vyspalir®

Astrid odpovi vielym, ale rozpacitym usmévem. ,Docela dobfe.
Jesté pordd jsme nastaveni na ¢as v Oslu. Nejspi§ ndm bude trvat
cely tyden, nez si zvykneme.*

»Ale srub je veelku utulny,“ dodd o chvili pozdéji, ,vid, Bjorne>*
Pfi pohledu na svého manzela povytihne obodi.

,Jo. Utulny.“ Ackoli pfedtim nejspis dostal instrukce, jak ma
spravné odpovédét, i tak to ocenuju.
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»2Dobré rino. Stoupnu si na $picky, abych dosdhla na Jonahovy
rty a mohla ho po rdnu polibit, nacez na néj vrhnu kratky vyhruz-
ny pohled. Z vyrazu v jeho tvifi okamzité poznim, Ze potiebuje
trochu vychladnout, a vydim se ke kdvovaru pro tolik nezbytnou
davku kofeinu.

»2Musim jesté dnes rano zaletét do Talkeetny, ale potom vim miizu
pomoct prestéhovat vase véci,“ navrhne Jonah ponékud smiflivéjsim
ténem. ,MiZete se nastéhovat do pokoje, ktery jsme pfipravili pro
Agnes a Mabel .

Nechépavé se zamracim. Co se déje? Copak Astrid pfed chvili
nefekla, Ze je to ve srubu pohodlné?

,To neni nutné —“

,Vritim se kolem jedné.“ Jonah obejde kuchyiisky ostruvek a skloni
se k matce, aby ji polibil na ¢elo. ,IM¢j vSechno sbalené, jestli to
zvladnes, jor“

Povzdychne si, ale pak se natdhne a pohladi svého syna po tvari.
,Dobfe, vennen.”

Navzdory té podivné zméné plani mam co délat, abych nevy-
prskla smichy.

Jonah se na Bjorna ani nepodivd a odkradi bo¢nimi dvefmi, pfi-
Cemz se jesté zastavi, aby si vzal z vé§iku zimni Eepici a rukavice.
O pér vtefin pozdéji profizne trapné ticho v kuchyni burdceni motoru
snézného skutru.

Jaké tajemstvi Bjorn vyzradil? Co Astrid pfed svym synem tajila?

,»10 je ale pofadny stroj,” zamumla Astrid, zatimco usrkavd kdvu
a zkoumd pfitom kdvovar. ,Budu si muset pfeist ndvod, abych tomu
prisla na kloub.*

»2MuzZu ti néco pripravit? Latte, cappuccino, espresso...”

Mévnutim ruky nabidku odmitne. ,Ndm sta¢i obycejnd cernd kéva.

»2Nemite hlad? Upekla jsem bandnovy chlebicek.“ Vynddm ho
z lednice a polozim ho spolu s talifi na kuchyiisky ostrivek. Za
posledni tyden jsem diim zdsobila takovym mnozstvim jidla, Ze
by stacilo pro dvacet lidi s dvaceti odlisnymi stravovacimi navyky.

»INebo vim miizu usmazit vajicka se slaninou. Taky mdme ovocny
saldt a jogurt, kdybyste radsi —

»Tohle je fajn.“ Natdhne se po nozi, aby Bjérnovi ukrojila platek
bandnového chlebi¢ku. Bez jediného slova mu pfistréi talif a on se
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bez jakéhokoli podékovini usadi na stolicku. ,Jonah fikal, Ze mas
dnes vecer jit na néjaky vinocni vecirek.

»Jo. Slibila jsem, Ze pomuzu s organizaci kazdoro&ni charitativ-
ni velefe v komunitnim centru. Mrzi mé to, ale nemohla jsem se
z toho vykroutit —

»Pro¢ by ses z toho méla vykrucovat?“ sko¢i mi ndhle do feci
a zamradi se. ,Zni to jako vyznamnd uddlost.”

»No, to taky je, ale zrovna jste dorazili, tak mam vycitky, Ze vds
tu nechim samotné.

»,Kdyz nds budes pordd takhle obskakovat, Gplné t& to vycerpd,
a nakonec se budes tésit, az odletime.“ Svou vytku trochu zmirni
usmévem. , Iak co mas dnes veler za tkol?“

yVlastné ani nevim. Nejspi§ mé ¢ekd péknd dfina. Muriel mi
fekla, abych prigla v deset.

,10 je ta vae panova¢nd sousedkar”

»Jo. M4 na starosti organizaci celého vecera. Pozddala mé o po-
moc.“ Lépe feeno mi ozndmila, Ze ji pomizu, kdyZ pochopila, Ze
muj marketingovy pldn nejspi§ mé/ urlitou zdsluhu na obrovském
uspéchu zimniho karnevalu s rekordni navstévnosti a nejvy$simi
vydélky za poslednich padesit let. ,Teddy bude pfevleceny za Santu.

Astrid tiSe napomene Bjorna a posbird rozhdzené drobky band-
nového chlebicku kolem jeho talife. ,To je ten protivny soused?“

»Ne, to je zase Roy.“ Musim se smit, kdyz si pfedstavim Roye
v ¢erveném oblecku a s bilym plnovousem. Byl by to spi§ takovy Santa
v podani Billyho Boba Thorntona. Nejhor$i no¢ni mura kazdého
ditéte. ,Teddy je Murielin manzel a je to asi ten nejveselejsi chlapik,
jakého jsem kdy potkala — do préic! Viimnu si vysoké tmavomodré
nadoby stojici u konvice na kdvu. ,Jonah si tu zapomnél termosku.”
Vzdycky rino pfed odchodem do price si termosku naplni. At uz
se pfed mym pfichodem hddali o cokoli, evidentné ho to rozhodilo.

yJen béz, béz...“ popohdni mé Astrid, ,dones mu ji, nez odleti.
Muzeme pak vSechno probrat, az se vritis. Tfeba termin vasi svatby.”
Natdhne se pro Casopis. ,Aby méli ti, kdo poleti dvacet hodin na
svatbu svého jediného syna, dost Casu se pfipravit.“ Zni to sice jako
ndvrh, ale pronikavy pohled, ktery po ném nasleduje, napovida,
ze nehodld nastoupit do letadla, aniz by méla to datum zapsané
v didfi.
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Bjorn zamumld k Astrid cosi v nor§ting. V jeho chraplavém podini
to nezni zdaleka tak libozvulné.

Ona sebere jeho talif a polozi ho do dfezu.

A j4 zatim plnim Jonahovu termosku Cernou kivou, vdéena za
zdminku vyrazit za nim a zjistit, co se déje.
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Kapitola ctvrtd ~-

Kdyz dorazim k hangédru na zeleném snézném skitru, ktery je nyni
tak trochu neoficidlné mij, Tobyho vinovy pick-up uz stoji pfed
hangirem. Ted, kdyz skoncila hlavni rybafskd sezona a v letovisku
Trapper’s Crossing nejsou Zadni hosté, mize se Toby vic vénovat
préci na Philové starém letadle. Prijizdi sem vzdycky brzy rdno, nez
zalne byt v dilné, kde opravuje malé motory, rusno.

Vejdu postrannimi dvefmi a spatfim Tobyho s Jonahem, jak stoji
u modelu beaveru z roku 1959. Oba se narédz za rusivym zvukem otodi.

»Tohle sis zapomnél,“ zamédvim termoskou ve vzduchu.

»Jo. Doglo mi to cestou sem, ale uz jsem fakt nemél chut se tam
vracet, a je$té s nimi néco fesit.

Vim, Ze tim mysli Bjorna. Pfesto po ném stfelim nevrazivym
pohledem a obréitim svou pozornost k mladému hromotlukovi vedle
néj. Kdyz jsme se letos v bfeznu pfestéhovali do Trapper’s Crossing
a ja si tady teprve snazila zvyknout, byl Toby mym uplné prvnim
kamarddem. ,Necekala jsem, Ze t& tu uvidim, kdyz se dnes kond
ten vdnoc¢ni vedirek.

Jo.“ Poskribe se v hnédém strnisti na bradé. V kvétnu bude zno-
vu hladce oholeny, ale mezitim si celou zimu necha riist plnovous.

»Jak dlouhy seznam ukolt ti Muriel zadala?“

Tvif se mu rozjasni $irokym tsmévem, ktery rizem zjemni jeho
rysy. ,Dvé strinky, popsané z obou stran.

A pfesto jsem si jistd, Ze si ani slivkem nepostézoval, ackoli by
si to jeho matka zaslouzila. Ten kluk ma stejné dobré srdce jako
jeho tita a je vzdycky ochotny kazdému pomoct. Zasméju se. ,, Tak
to hodné stésti.”

Zazubi se na mé jesté vic. ,Pro tebe md taky jeden, a mnohem
delsi.

»10 mi ani nefikej,“ zatupim.

,Sorry. Rikal jsem si, Ze bych t& na to mél pfipravit.”

33



»Lakze mysli§, Ze by tu ten motor mohl byt do pondélka?“ sto¢i
Jonah hovor zpatky k letadlu.

,Pry se pokusi dostat ho sem, nez se pfezene ta sn¢hova boufe.
Jakmile ho budu mit, za¢nu ddvat dohromady tohohle krasavce.”
Poplica porouchany motor.

»Kdy myslis, Ze s nim budeme moct zase letét?“

Toby pokréi rameny. ,Tézko fict. Co vim, sedadla by méla byt
hotovd koncem ledna, ale to jen odhaduju. Do té doby bych mél
mit v§echno ostatni pfipravené, pokud nenastanou néjaka dalsi pre-
kvdpka.“

youper.“ Jonahiv blankytné modry pohled pfelétne po vraku le-
tadla. Je celé rozpadlé a vypadd, Ze patfi spis na vrakovisté. ,A pak
uz tomu chybi jen novy natér.

»1y to chces natirat?® Toby zkouma karoserii letadla, kteri je,
musim uznat, v docela sluném stavu.

»2Kandrkové zlutou,“ odpovi Jonah bez vihani. ,To byla Wrenova
oblibend barva a tenhle fesik se jmenuje po ném.*

Jonah dokdze byt vazné neskute¢né sentimentdlni. AZ mé to pie-
kvapuje.

Pfistoupim k nému a obejmu ho kolem pasu. ,Wren by byl na-
dseny.

Mou niklonnost opétuje a pevné si mé k sobé piivine.

Tobymu cinkne v kapse mobil. Pfecte si zpravu a podle jeho
tichého zabruceni usoudim, Ze ho popohani Muriel. ,No, radsi uz
pijdu. Uvidime se za chvilku, Callo.”

,Ovéseni rolnickami. Doslova.“ Viichni dobrovolnici na sobé mu-
seji mit kostymy vanoénich skfitka. Jesté jsem ten sviij nevidéla,
ale Emily uz mé varovala, abych se pfipravila na spoustu cinkdni.

Toby s chechotem vyjde ze dvefi.

»Diky za tohle,“ Jonah mi vytrhne termosku z ruky a jednim
ladnym pohybem mé polibi. ,Uz musim letét.

Zavésim se do néj, aby mi nemohl utéct. ,Nejdiiv mi fekni, co se
tam dole stalo. Pro¢ se budou sté¢hovat do pokoje Agnes a Mabel,
vzdyt jim ten srub vyhovuje, ne?*

Jonah se zastavi a stiskne si kofen nosu, jako by ho néco bolelo.
»Moje mdma prodélala loni v srpnu plicni embolii.

»Jezisi. To je... blby, co?“ Slova mi drhnou na jazyku.
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Sice nevim, o co pfesné jde, ale rychle si to spocitim — lonsky
srpen, to bylo tésné pfedtim, nez umfel muj tita. ,TakZe méla néco
s plicemi?*

»Jo, méla je neprichodny. Zacalo ji bolet na hrudi, tak ji odvezli
do nemocnice a udélali veskerd vysetieni. Nasli ji krevni srazeninu.
Celkem velkou.”

»Musela na operacir*

Zavrti hlavou. ,Nevim. Pry ji do plic zavedli né¢jaky katetr, kterym
ji podévali 1éky na rozpusténi srazeniny. Mné to pfijde jako operace,
ale tvrdila mi, Ze byla pfi védomi. Taky ji nasadili néjaké prasky na
fedéni krve. M4 vysokou srazlivost, odjakziva. Nejspi§ bude muset
ty prasky brit az do konce Zivota.”

»A ted'uz je v poradkur®

»Lvrdi, Ze jo, ale co jd sakra vim. KdyZ mi nefekla o tomhle, tak
co dalsiho mi je$té taji*“ zamraci se Jonah. ,Bjérn mi to mél zavolat.

»Spis to vypadd, Ze mu to zakdzala.

»10 je mi jedno. Stejné mi to mél fict.“ Nervézné obchizi kolem
motoru letadla. ,Jsem jeji syn.

»,M3is pravdu. Nékdo ti o tom mél povédét. Ale pro¢ myslis, ze
ti to nedala védét? Co bys pak udélal>*

»Letél bych do Osla.”

,Piesné tak.”

Vypadi, Ze o tom dlouze pfemysli. ,Letél bych za ni hned, jak
by mi to fekla, jenze pak bych tam nejspi§ nemohl byt pro Wrena,
kdyZz umiral. Ani pro tebe.”

Nevim, co Fict, abych Jonaha trochu utésila. Kdyby slo o mou
mamu nebo Simona, zufila bych uplné stejné, kdybych se to do-
zvédéla vic nez rok poté.

»A pak mé ten podélanej Bjorn“ — jeho jméno vystékne jako spro-
stou naddvku — ,tu drzost mi vycitat, Ze kvili mné musela letét az
sem, a pfitom jsem o tom vibec nevédél! Jinak bych to nedopustil!
Vibec by takhle neméla litat pres pil svéta! Dlouhé lety jsou pro lidi
v jejim stavu nebezpeéné. Co kdyz ty 1éky na fedéni krve pfestanou
ucinkovat a ona tam nékde uprostfed noci uvizne s obrovskou krevni
srazeninou v Zildch? A ani si nebude moct zavolat o pomoc.”

»Lak proto chces, aby bydleli u nds.“ Vsechno to do sebe zacind
zapadat.
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,Kdyz bude bydlet u nds, jsem aspoii po ruce, kdyby se cokoli délo.”

Nevim, nakolik jsou jeho obavy na misté. Vim ale jist&, Ze kdyby
bydlela na druhém biehu jezera, Jonah by nezamhoufil oka.

»Bylo to spravné rozhodnuti. Zavolim Agnes a ddm ji to védét.
Nebude ji to vadit. Mabel stejné knourala, Ze chee bydlet tam.“ Ac¢koli
to bylo jesté pfedtim, nez zjistila, Ze nefunguje pfipojeni k Wi-Fi.

,Diky,“ pomalu pfikyvne. ,Dost mé to zaskocilo. Vibec by mé
nenapadlo, Ze bych se mél bat o jeji zdravi. Jesté neni tak stard.

»Ale vypadd to, Ze mé v§echno pod kontrolou.“ Natdhnu se k né-
mu a konecky prstd mu prohribnu Eerstvé zastfizené vousy. ,Bude
v pofadku.“

»Jor“ zepta se trochu nejisté.

»Jo. Susan, Simon, Astrid a Bjorn budou u ni. Co by se asi tak
mobhlo stdt>*

Se zatpénim zvriti hlavu dozadu. ,Mysli§ kromé toho, Ze Bjérn
vynadd Simonovi do $arlatdinG?“

»Jo, kromé toho.“ Bjorn se nijak netaji tim, Ze psychiatry povazuje
za podvodniky.

,Lfeba by Bjorn mohl zistat ve srubu sim."

»2Nech toho," zasméju se a stoupnu si na §picky, abych ho polibila
na rty.

Zhruba pfed pul jedendctou zajedu se svym dzipem do fady zapar-
kovanych aut pfed komunitnim centrem Trapper’s Crossing a uz
se v duchu pfipravuju na piival vy¢itek, ze mdm zpozdéni. Muriel
nefesi, jestli jde o placenou pozici nebo o ¢lovéka, ktery tomu dob-
rovolné vénuje celou piedvdnolni sobotu. Bere to tak, Ze price je
préice a ¢lovék do toho musi dat prosté plné viechno.

Aspoii Ze sviti slunicko.

Posbirdm vsechny své véci — a veskerou svou energii, protoze
mam neblahé tuseni, Ze az do tohohle dzipu znovu usednu, budu
naprosto vycerpand — a vysko¢im ven do mrazivého dne. Zleva se
ozve rina, a kdyzZ se tim smérem podivim, spatfim venkovni kluzisté,
po kterém se prohani skupinka déti s hokejkami v rukdch a trénuji
stfely na branku.

Ze dveii komunitniho centra vyjde Marie Lehrova. A hned v pa-
tich je ji Bonnie Hatchettovd. Sevie se mi zaludek, jako vzdycky
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kdyz potkdm tuhle kriasnou blondatou veterindrku, ackoli uz to
zdaleka neprozivim tak jako dfiv.

,Co tim mysli§? Pristihla jsi ho nékdy pii tom?“ zeptd se Marie.

»No... to ne.“ Bonnie zamracené stiskne uzké rty. ,Ale vsichni
vime, Ze s témi psy nezachdzi dobfe. Co si o sobé viibec mysli?“
Z jejiho ténu piimo ¢isi horkost.

»Jen proto, Ze ho vnimds jako pfimou konkurenci Harryho podni-
ku, jesté neznamend, Ze ho muzes obvifiovat z tyrdni zvifat,” fekne
Marie laskavé. ,Ne, pokud nemds dikaz.“

»A co kdyz dikaz najdeme? Tak nim pomuze$?“ naléhd Bonnie.

Marie si povzdechne, coz zna¢i, Ze ji za¢ina dochdzet trpélivost.
,Kdyz budete mit dikaz, uvidim, co se s tim d4 délat. Podivejte se,
uz musim jit. Celé odpoledne jezdim po pacientech.”

Bonnie jako by neochotu v Mariiné hlase vibec nevnimala, pro-
toze energicky pfikyvne a prohldsi: ,Dékujeme, Marie. Dékujeme
ti za pomoc.”

Marie mé zahlédne a pfidd do kroku, aby mé dohonila.

»Co fo mélo znamenat?“ zajimdm se.

Marie slabé zasténa. ,Pfed par mésici se sem pfistéhoval jeden
mlady frajirek a koupil si pozemek Dansonovych, co lezi kousek od
Hatchettovych. Zfejmé chovd tazné psy.“ Ohlédne se za drobnou
shrbenou Zenou a sleduyje, jak nasedd do starého pick-upu dodge.
,2Bonnie tvrdi, Ze je tyrd.“

Ty i véris

Marie pokr¢i rameny. , I'ézko Fict. Stivd se to. Ale syn Bonnie
taky chova tazné psy a tusim, Ze se mu v posledni dobé moc nedafi,
takze konkurence dole u silnice by mu jesté tak schdzela. Tenhle
novécek navic nékde tam, odkud pochézi, vyhral né&jaky velky zavod
psich spfezeni, a dokonce se pfihldsil na Iditarod.”

»Nevyhrdl ho ndhodou letos jeji syn?“ P¥ipadd mi, Ze snad kaz-
dy tady v okoli ma nékoho z pfibuznych, kdo se kazdoro¢né téhle
svétoznimé akce ucastni.

»Skonil druhy. Ale je favoritem pro piisti rok.“ Marie po mné
loupne pohledem. ,Teda y/ favoritem. Ale ted by mu to ten novicek
mohl slusné piekazit.”

Hvizdnu. ,Drama ze svéta aljasskych psich spfezeni, ve kterém
jde o vsechno.”
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,Vid?“ zasméje se Marie a sundd si rukavici, aby si odhrnula pra-
minek dlouhych hebkych blond vlasti z obli¢eje. ,,A Hatchettovi se
mé do toho snazi zatdhnout, protoze dobfe védi, ze bych ozndmeni
o tyraném zvifeti nikdy nedokdzala jen tak pfejit.“ Dokonce i ted
ma pfi té predstavé napjatou Celist.

»lakze pojedes k tomu frajirkovi domd, abys to zkontrolovala?“

Odevzdané rozhodi rukama. ,Jo. Jak se tak zndm, asi jo.

Usméju se. Myj tdta kdysi o Marii prohldsil, Ze 1étd jako matka
Tereza od vesnice k vesnici a zachrafuje zvifata, o kterd by se jinak
nikdo nepostaral.

Tehdy jesté byla jen Jonahovou kamarddkou a on byl pouze tvrdo-
hlavy yetti, odhodlany poslat mé prvnim letadlem zpatky do Toronta.

Ale hned, jak jsem tu krdsnou blondatou veterindfku uvidéla,
mi bylo jasné, Ze at uz je to jenom kamarddka, nebo ne, je do né;
zamilovand. Potiz byla v tom, Ze v tu chvili jsem se do néj zamilovala
i jd.

Od té doby jsme si s Marii prodly par zarlivymi vystupy, ale
to vechno pramenilo jen z lisky ke stejnému muzi. Ackoli z nds
asi nikdy nebudou nejlepsi kamaradky, umime uz kolem sebe tak
sikovné naslapovat, Ze si nékdy dokonce za¢indm myslet, Ze by to
mohlo byt upfimné.

Pohlédnu na dvouk#idlé vstupni dvefe komunitniho centra Tra-
pper’s Crossing, lemované vizami s kyticemi ze stdlezelenych vétvicek
a bilymi blikajicimi svétylky, které jim nékdo daroval. Nejlepsi vyz-
doba je ta zadarmo, prohlésila nad$ené Muriel, ktera byla vzdycky
Setfiva. ,Nepotkala jsi tam nékde uvniti Muriel?*

»Mysli§ feditelku zemékoule?* Marie se vyda ke svému autu. ,, Byla
tu uz pred Sestou. Kdyz jsem odchazela, hucela zrovna do Tobyho,
aby pozval Emily na vedefi.“

Zatpim. ,Myslis, Ze i tohle méla na seznamu?“

»,Dokud na tom seznamu nebude mit i moje jméno, mize si ho
dédvat dohromady, s kym se ji zachce.”

Zavrtim hlavou. Ackoli to Marie nefekla naplno, pfedstava Muriel
jako tchyné sehréla zfejmé podstatnou roli v tom, Ze to s Tobym nikdy
nedotahli ddl nez na druhé rande. Buhvi, Ze by to kazdou normélni
zenskou odradilo. Chudik Toby, jestli tady zlistane, mozna bude
nadosmrti starym mlddencem.
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Motor Mariina pick-upu s rachotem nasko¢i. ,Pozdravuj ode mé
Jonaha!“ kiikne jesté pfedtim, nez zabouchne dvefe.

Zachumlani do bundy zamifim ke dvoukfidlym vstupnim dvefim
a otfesu se zimou.

Jednou nazvala Muriel komunitni centrum stfediskem celého
méstecka a vystihla to naprosto pfesné. Kvuli pfipravim na far-
mifské trhy a plidnovani zimniho karnevalu jsem v téchto starych
zdech strévila tolik ¢asu, Ze mi blikajici zafivky a zatuchly zdpach
piipadaji duvérné znimé a téméf mé uklidnuji.

Kdyz vejdu do velkého silu, z reproduktorti hraje , Tichd noc*
a vSude panuje ¢ily ruch. Toby s jednim z mistnich muza rozkladaji
zbyvajici kulaté jidelni stoly, zatimco Emily s dal§imi dvéma dob-
rovolniky rozestavuji Zidle ke stolim po deseti. Na opa¢ném konci
mistnosti, vedle pétimetrového vinoéniho stromu, ktery uz tu stdl
i béhem zimniho karnevalu, chystaji Teddy s fotografem potfebné
rekvizity pro Santovo slavnostni kfeslo. Kolem dokola prostorného
sdlu stoji dlouhé obdélnikové stoly, na nichZ se budou vystavovat
pfedméty urcené do dobro¢inného bazaru, které jsou uz ted z po-
loviny zaplnéné darovanymi vyrobky, od dirkovych kosi pfes ruéné
pletené ponozky az po malované krajinky s horskou tematikou.

A uprostfed toho vieho stoji moje podsaditd sousedka, kterd md
kvili svym kriatkym nohdm jako obvykle ohrnuté dziny a k tomu
flanelovou kosili na knofliky, jiz pfes svij objemny hrudnik sotva
dopne. Vzdycky pozndm, Ze si zrovna umyla vlasy, protoZe md Sedé
kadefe pfiplacnuté tésné k hlavé.

»Ahoj Muriel!“ zavolim na ni.

Otoéi se za zvukem mého hlasu a demonstrativné se podivd na
hodinky. ,To jsme radi, Ze ses uricila dorazit, Callo.

Uz dévno jsem se naucila nebrat si to, co Muriel fekne, osobné.
Nemysli to zle. Je prosté takova. ,Omlouvim se. Jonahova mdma
se dnes chysta péct, tak jsem musela prohledat cely $pajz. Nechtéla
jsem, aby musela zbyte¢né béhat po obchodech.”

,Chipu,” prikyvne Muriel, jako by moji vymluvu za pozdni pfi-
chod schvalovala. ,A jak tam zatim spolu vsichni vychazeji?>

y2Dobfe.“ Kdyz pominu, Ze chtél Jonah uskrtit svého nevlastniho
otce, ale do nasich rodinnych sporii rozhodné nehodldm Muriel
zatahovat. ,Jesté porad se zabydluji.
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»Vzpomindm si na svéitky stravené s mymi tchdnovci. Byl to kaz-
doro¢ni stres.“ Zavrti hlavou. ,Teddyho matka, to bylo vdZné néco.
V Zivoté jsi nepoznala panovaénéjsi Zenskou, to ti povim. Mel §tésti,
Ze mam svatou trpélivost, jinak bychom se mozn4 ani nevzali.“

Kousek od nis se ozve vybuch smichu. Je to Toby, ktery nejspis
zaslechl nd$ rozhovor.

,Co je na tom tak vtipnyho?“ zamzourd Muriel na svého syna.
,Chces k tomu snad néco dodat?“

Maim co délat, abych sama nevyprskla smichy. ,Tak do ¢eho se
mam pustit, Muriel?

Znovu se zadivd do svych desek a baculatym prstem piejede po
levém okraji. ,Muze§ zacit s prostirdnim.”

youper.“ To mé zrovna bude bavit.

,Ubrusy jsou vzadu ve skladu. Prostirdni je v téch velkejch zele-
nejch piepravkach v rohu. Nemusis se s tim nijak piplat,“ upozorni
mé. ,Na kazdej stil mdme jen tii svicky — Ne! Zuhle dekoraci ne!*
zakfi¢i na Teddyho.

Teddy se zarazi, zamracené pohlédne na zasnézenou krajinu za
Santovym kieslem a podrbe se na svém dlouhém bilém plnovousu.
»Co je na tomhle §patnyho?®

»Tohle pozadi bylo loni.“

»A jak to mam asi védétr”

»Vzdyt jsi tady byl!“ Muriel si roz¢ilené odfrkne a vyrazi k nému
s deskami v podpazi. ,Stfiddme to. Letos je na fadé pozadi krbu.”

I kdyZ je mi Teddyho lito, alespori se ted Muriel soustfedi na né;
a mé nechd na pokoji.

,Lahle hidka probiha kazdy rok.“ Toby posune nejblizsi sttl o par
centimetrd doleva a na tvdfi se mu mihne pobaveny tusmév. ,Vzdycky
postavi $patnou dekoraci.

Zamracim se. ,Kazdy rok>*

»2Kazdy rok, zastébetd Emily a usméje se na Tobyho, kdyz pro-
chazi kolem.

Toby se uchechtne. , Tak co, jak to u vis doma doopravdy probiha>*
Vsimne si mého vyrazu a pfikyvne. ,No jo, Jonah mi dnes rino
pfisel trochu mimo.*

»2Dozveédél se néjaké spatné zpravy.“ Povim Tobymu o Jonahové
narustajicimu pocitu viny, Ze nemocnd Astrid musela letét az sem.
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,Sakra.”

»Ona sice tvrdi, Ze o nic nejde, ale...“ pokréim rameny.

»Je to jeho mama,” ukondi debatu Toby.

yPresné tak.“ A jakkoli dokaze byt Jonah nékdy lehkovidzny, kdyz
jde o jeho vlastni bezped¢i, jakmile se jednd o jeho nejblizsi, je az
pfehnané starostlivy. Na jednu stranu je to otravné, ale zdroveil
roztomilé.

,Ale az se budete brit, bude zase muset letét aZ sem.”

»Myslim, Ze na to Jonah je$té ani nepomyslel.“ JenZe azZ mu to
dojde, zesili. Za¢indm se toho vazné bat. ,Bude mé chtit presvédcit,
abychom se vzali v Oslu.”

»L0 by mohlo byt fajn.

,Ne, to by teda nemohlo.

Toby tizavé pozvedne obodi.

»Je to na druhém konci svéta a jd k tomu mistu nemam zadny
vztah.

Chvili se nad tim zamysli. ,To jo, ale herrebunad by Jonahovi
fakt sekl.

Rozchechtdm se. ,To je tradi¢ni norsky kroj, néco jako lederho-
sen, vid? Hele, vi§ co, to mas fuk. V Norsku se prosté zddna svatba
konat nebude. Bud v Torontu, nebo tady. Moje mdma samozfejmé
prosazuje Toronto.“ Ackoli mé to dési a myslenka svatby na Aljasce
mé 1dkd den ode dne vic.

Toby se zamyslené podrbe na hlavé. ,Nebo byste se mohli vzit
hned, kdyZ uz je Jonahova mdma tady.“

Jeho vtipku se zasméju. ,Jo, jasné.

Ale z Tobyho vyrazu je mi jasné, Ze si tentokrat legraci nedéld.
,Pro¢ ne? Budou tu i tvoji rodic¢e. Myj tdta by vds mohl oddat.”
Kyvne smérem k Teddymu, ktery zrovna cloumd stojinkem obra-
zovky a pfitom si popotahuje vzadu dziny, aby mu nespadly. ,To
opravnéni ziskal uz pred pér lety, kdyz se Zenil muj bratranec. Muze
vés regulérné oddat. Akorit potfebuje povoleni ufadu.

Toby to fakt mysli vazné. ,To nejde.

»Pro¢ ne? Koho dalstho k tomu jesté potiebujes?

»No, totiz... Dianu! Je to moje svédkyné. Bez ni se vdit nemtzu!“
vykoktim ze sebe. Sice jsem nasi svatbu je$té nezacala ani plinovat,
ale to, co navrhuje Toby, je mym prfedstavim na hony vzdalené.
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,Ur¢ité by to pochopila, zvldst kdyz jde o zdravi.“

»Moje mati by mé zabila. Hrozné ji zdlezi na tom, aby to byla
velkolepd svatba.

,VzZdyt mize byt velkolepd. Jen... trochu oby¢ejnéjsi.“ Toby pokr¢i
rameny a pohledem zabloudi k mém prstu na diamantovy zdsnubni
prsten ve tvaru snéhové vlocky. ,No nic, byl to jen napad.”

,Hej, vy dva, pfestarite se vykecdvat!“ zatleskd Muriel rukama.
»Mime uz jenom sedm hodin, nez za¢nou chodit lidi.

»UZ jenom sedm hodin,“ zamumla si Toby pod vousy, potutelné
na mé mrkne a pokracuje v prostirani vedlejsiho stolu.

Vyrazim do skladu pro ubrusy a o Tobyho navrhu v duchu pre-
myslim.

»Nasla jsi je?“ houkne na mé Muriel od vstupnich dvefi. Vedle ni
stoji Roy a v ndru¢i drzi obrovskou kartonovou krabici. ,Jo.“ Jako
dikaz zvednu do vzduchu baleni svicek. Pfestoze je v komunitnim
centru stile chladno, pfi prohleddvini pfeplnéného skladu jsem se
zapotila, a tak si pfi téhle pfilezitosti otfu Celo. ,,Ale nebyly v téch
zelenych pfepravkach.

Muriel na$puli rty a vrhne vy¢itavy pohled smérem k Jamie Gillo-
vé, kterd méla dohlédnout na uklid loiiské §tédrovecerni vecefe a jez
je podle Muriel ,nespolehlivd jako rozsypand miska se tipytkami®.

Hodim baleni na jeden z podlouhlych bufetovych stolt — myslim,
ze téch sto padesit svicek muze naplnit a zapilit nékdo jiny, jsou
skoro ¢tyii odpoledne a ji se jesté nezastavila — a zamifim k nim.
»Zdravim, Royi.“

Cosi zabruéi a rozhlédne se po sile.

»Vypada to tu pékné, ne?“ Vstupni dvefe i Santovo zdprazi zdobi
obrovské vino¢ni hvézdy darované mistnim zahradnickym centrem.
Vyzdoba, kterd se kazdoro¢né pouzivala, byla nevkusna a zastaral,
takze jsem z ni vyuzila jen vizy a sisky, ale doplnila jsem je bfezovymi
vétvickami, které jsme s Emily nasbiraly v lese, a vytvofila z nich
efektni dekoraci. A trvalo mi asi dvacet minut, nez se mi podafilo
piesvédcit Muriel, abychom s Tobym nad prostiené stoly mohli zavésit
bily baldachyn s blikajicimi svétylky pro jesté utulnéjsi atmostéru.

Nudnou a zatuchlou mistnost se n4m podafilo proménit v prostor,
ktery je jako stvofeny pro kondni slavnostniho veéirku.
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,Co v tom mite?” kyvnu smérem ke krabici.

,Nikou véc do drazby, zabrudi.

»Dobrocinny dar od Roye Donovana?“ Ackoli si ho dobirdm, ve
svém hlase nedokdzu skryt udiv. Uz jen dostat z toho chlapika par
vajec zadarmo je velkd vzicnost.

Roy se zamraci. ,Ne tak docela. Cht¢l jsem to spilit, ale napadlo
mé, Ze vim to tu nechdm. Tfeba vim to vydéld par babek.

»,Co to je?“ naklonim se, abych nahlédla, co se skryvd uvnitf
krabice.

»Ko8, pouzivi se ke sklizeni na zahradé, vysvétluje Muriel.

Zamralim se. ,To jste chtél spélit?> Mné to pfipadd super.”

»Mi to rozviklanou rukojet. Na, str&i krabici Muriel, ,musim
vyrazit, abych stihl podojit kozy, nez se setmi.“ Jen mi kyvne na
pozdrav a zmizi.

Vybéhnu za nim na chodbu. ,Pockejte, Royi, co kdybyste se sem
vratil na velefi, aZ véechno doma obstarite? U mého stolu je urcité
par volnych zidli.“ Chtéla jsem pozvat Astrid s Bjérnem, ale pak mi
doglo, Ze by v pét hodin odpoledne uz u stolu usinali.

Dal kradi ke dvefim. ,Ja Vanoce neslavim.”

»Ale piece jite, ne?* snazim se neznit pfili§ podrazdéné. ,Podavi
se krocan a hovézi pecené... a jako dezert jableény kolac.“ O Royové
slabosti pro sladké vim od letosniho podzimu, kdy jsem experimen-
tovala s pecenim zdkuska.

,Mam uzZ hotovou veceri.”

»Jo, masovou konzervu.“ Musi to byt k zesileni, jist sedm dni
v tydnu pordd to samé. ,No tak, Royi. Mizete sedét vedle mé. Ne-
musite ani nic fikat, kdyz nebudete chtit. Ale nemél byste zustdvat
sdm.”

Odfrkne si. ,Jsem sdm uz pres tficet let. Nevim, pro¢ bych to
ted mél ménit.“

Jeden divod mé napada. Vlastné hned tfi. Pfepadne mé nutkavi
myslenka. ,Hele, Royi?* odkaslu si, abych se trochu uklidnila. ,Tak
mé napadlo... pfemyslel jste nékdy o tom, Ze byste zkusil kontak-
tovat svou dceru? T¥eba by byla rida, kdybyste se ji ozval. Clovék
nikdy nevi.“

Prudce se zarazi a oto¢i se. Zamzourd na mé pohledem a pér
vtefin si mé prohlizi. ,Hele, holka, Ze ty jsi slidila v mejch vécech?“
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»Ne,“ zavrtim dirazné hlavou, ale sklopim pfitom o¢i k flekatému
linoleu. No, to se ti fakt povedlo, Callo.

At uz je Roy jakykoli, rozhodné neni naivni. ,Ale jo, slidila. Proto
jsi najednou tak vlezld, Ze jor“

Sakra. Nemd smysl dal zapirat. ,Véera jsem na vadem stole zahlédla
vdno¢ni pfani a... nechtéla jsem nijak slidit.

»Ale chtéla, namifi na mé ukazovicéek a rozéilenim v obliceji
cely zbrundtni. ,Furt nékde $mejdis a snazi§ se za mé néco spravit.
Ale tohle spravit nemizes!“ Jeho hluboky, chraplavy hlas se rozléha
uzkou chodbou.

Ted uz nema smysl z toho couvat. ,Ale vypadi to, Ze by si s vimi
opravdu rida promluvila.®

»1o proto, Ze mé neznd. Kdyby jo, rychle by pochopila, Ze ji ani
tém dvéma déckdm nemdm co nabidnout.”

Zamralim se. ,Nemyslim si, Ze vim psala proto, Ze by po vis
chtéla penize, Royi.”

»Nestrkej do toho nos. Tobé po tom nic neni!“ Dlanémi prudce
rozrazi dvouktidlé dvefe a vyrazi ven. ,A uz mi domi netahej Zddny
zatraceny vano¢ni stromky!“ zafve.

Dovnitf pronikne mrazivy pravan, az se celd zachvéju. Ale moznd
je to jen tim, Ze se na§ vztah pravé ocitl na bodé mrazu.

»Takhle vytocenyho jsem ho nevidéla ani nepamatuju. Aspon
to projednou neni kvuli mné.“ Muriel ke mné pfistoupi a pozoruje
jeho §lachovitou figuru, jak si to rdzuje k autu. ,TakZze jeho dcera
ho chce kone¢né poznat.

»2Neméla jsem mu nic fikat.“ Jonah mél pravdu. Roy ma tempe-
rament jako divoké zvife. Veskerd duvéra, kterou jsem si ziskala, je
pry¢. Pti tom védomi mé pichne u srdce.

»Ale né,“ mévne nad tim rukou, jako by $lo jen o malou nepfi-
jemnost. ,Nenech se tim jeho hysterickym zachvateckem viibec
rozhodit. Co Roy chee, a co fikd, Ze chcee, jsou zpravidla dvé razny
véci.

»Ale stejné.

Muriel zamyslené naspuli rty. ,]Mds na ni kontakt?*

Chvili vahdm. ,Mozna.“

Na tviéfi se ji objevi potutelny Gsmév. ,Nemusim ti fikat, co bych
udélala ja, kdybych na ni méla éislo.
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»Je mi to jasné.“ Do péti minut by Royové dcefi volala, aby ji
ozndmila, Ze jeji tdta je sice vil, ale stejné by za nim méla okamzité
priletét. Delylino ¢islo neddm Muriel ani za nic. ,Radsi zustan
u téch vlnénych ponozek, co jsi mu upletla. Neni potieba Royovi
k Vinoctim nadélit dalsi infarkt.“ Rik4 se, Ze ten prvni méla pred
lety na svédomi pravé Muriel.

»,Neboj se, nefeknu mu o tom ani slovo. Koneckonci, pofad mezi
nima panuje pfiméfi a nepotfebuju si mermomoci hledat diavod, pro¢
ho o svitcich zastfelit.“ Otoéi se a chee se vritit zpétky do silu, ale
pak se zarazi. ,Vi§, s tim starym morousem se zndme uz desitky let
a prozili jsme vselijaky utrapy. A jasné, obcas jsme se chytli. Ale
nikdy jsem ho nevidéla tak $tastnyho, jako je od ty doby, co ses tu
objevila ty. A to uz je co Fict.

Odfrknu si. , Tomuble ¥ikds stastny?“ Ptece slysela, jak na mé
Roy kficel. Vzdyt to na té chodbé museli sakra slySet Gplné vsichni.

,Hlavné nevéf ni¢emu z toho, co se ti snazi namluvit. Tvaf{ se,
jak mu ta samota vyhovuje, ale to je tak vSechno. Pretvdrka jednoho
poseroutky, co se boji pfiznat, Ze mu na nékom zdlezi.“

Pfedstavim si Roye, jak sedi o Steédrém veleru sim ve své ztichlé
chatce. V krku ucitim knedlik. ,Myslim, Ze o to vic mé to mrzi.“

»Jo. Na to, jak tenhle chlap nesnasi soucit, se mu ho dostévé azaz.
Ale dost uz o Royovi.“ Muriel se podivd na hodinky. ,Jsou ¢tyfi
pry¢. Asi bychom mély jit vystrachat ty kostymy. A potfebuju, abys
mi pomohla vymyslet, co provedeme s tou pernikovou chaloupkou
Jessie Winslowové pro dobro¢innej bazar.“

Pfipojim se k ni, a i kdyZ md mnohem krat$i nohy nez j4, miam
co délat, abych ji stacila. ,Co je s jeji pernikovou chaloupkou?®

Muriel se na mé vyznamné podivd. ,Myslim, Ze vy mladi tomu
fikdte ,pinterestovej propaddk"
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- Kapitola pdtd

Kdyz vecer prekro¢im prah naseho roubeného domu, ¢ekd mé milé
ptivitani. Ucitim smés pfijemnych viini — plépolajiciho dfeva v krbu,
Cerstvé natrhanych stdlezelenych vétvicek, kterymi jsem vyzdobila
stoly a dvefe, a pfekvapivé i viiné pernikového kofeni.

Tlumené svétlo stolni lampicky a rozsviceny vano¢ni stromek mé
prildkaji do obyviku a okamzité uklidni mé vycerpané télo.

»Ahoj,“ usméju se na Jonaha, ktery lezi natazeny na gauci s kniz-
kou v ruce.

Odtrhne o¢i od stranky, aby mé privital, a na jeho krdsné tvari se
objevi siroky usmév. , Tak za co jsi §la? Za rumovou kulicku? Nebo
za cukrovou halku?*

Zaapim. Neforemny kostym vinoéniho skfitka, ktery Muriel
vylovila z pytle na odpadky a porucila mi, abych si ho oblékla, mi byl
o tii ¢isla vE&tdi, roztrzeny ve §vu a smrdé¢l naftalinem. Byla jsem tak
vyfizend, Ze jsem se z néj pied cestou domu ani neméla silu prevléct.

»,M3s tipytky na nehtech?“

»oklapni.

Zavte knihu. ,Tak to bude vinoéni skfitek Frosty.

»Jsou tu Astrid s Bjornem... paneboze. Pti pohledu na tu spoust ve
slab¢ osvétlené kuchyni zalapim po dechu. Kazdy centimetr ¢tveredni
kuchynské linky zabird néjakd misa, hrnec nebo jiné kuchyriské né-
¢ini — piipadné vSechno dohromady. Dfez je plny $pinavého nddobi.
Zamzourdm na bilé fleky na stropé nad kuchyiskym ostréivkem.
»10 je poleva? Nage kuchyné takhle nevypadala od onoho vikendu,
kdy jsme se sem nasté¢hovali a pfevzali to tady i s pozistatky po
tficetiletém manzelstvi Phila a jeho zesnulé Zeny.

»Jo, jsou nahofe, mdma fikala, at to nechdme byt. Vsechno po
sobé& uklidi, aZ rino vstane.”

V to doufim, protoze jsem to tu cely tyden drhla a uklizela. Zitra
dorazi mama se Simonem. ,Tohle véechno jenom kvuli pernickiim?*
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